
范雎是魏国人，胸中自有

丘壑，只是家中贫困，没有钱

来打通关节，始终不得志。没

办法，只好到魏国中大夫须贾

那里，做了门客，希望能够有

出头的机会。

那年，乐毅指挥五国之兵

伐齐，魏国是五国之一，后来

田单大败燕军，收复齐国。这

时候，魏王想与齐国重新搞好

关系，就与相国魏齐商量，派

须贾出使齐国。

范雎作为随从，跟着须贾

来到了齐国。齐王见着魏国的

使者，心中别扭的很。不由得

就说，你们魏王真是小人，刚

和我国一起伐宋，转眼就又与

燕国勾结，侵略我们。做人怎

么能这样背信弃义！

须贾听了齐王的话，羞愧

万分吗，无言以对。正在尴尬

间，范雎从旁说：“话不能这

么说，先前我王遵从齐王的意

思，与齐联手伐宋，但是，灭

宋之后，齐王不遵守约定，自

己独霸了所有的好处，而后又

侵灭燕国。齐王如此暴虐，失

信于人，诸国谁不害怕，自然

都与燕国亲近。”

“乐毅伐齐，参加的国家

多 了 ， 并 不 是 只 有 魏 国 ， 而

且，我王在济西之战后，就收

兵回国，并没有随燕军直逼临

淄，这是我王对齐的尊重。而

大王你现在还责怪我王，是想

让五国联兵的事情重演吗？”

这番话，软中有硬，有理

有据，说出来，齐王当下就惊

出一身冷汗，连忙道歉，说是

我不对。又问这人是谁。须贾

说是我的门客范雎。齐王看着

范雎，心中甚是喜爱。

朝见结束后。齐王派人来

见范雎，与范雎相谈，请范雎

留下来，在齐国发展，说齐王

求 贤 若 渴 ， 真 心 邀 请 您 在 齐

国 ， 一 展 宏 图 大 志 。 范 雎 不

肯，说我是魏国使者，这样子

做事情，不符合我的理念。

来人再三相邀，范雎再四

拒绝。最后没有办法了，来人

说，那无论如何，您把这份馈

赠 收 下 ， 这 是 我 王 的 一 点 心

意。说罢，献上黄金十斤，酒

肉若干。

范雎说，我是使者，私下

收受馈赠，这是不允许的。来

人再三请求，范雎觉得太过绝

情也不好，就把酒肉什么的留

下，至于黄金，他坚决不要。

来人无奈，只好留下酒肉，带

走黄金，叹息着走了。

这事本来也不算什么事，

范雎的应对也得体，若是换个

人 ， 说 不 定 还 要 褒 扬 范 雎 几

声，回去要多方推荐一下。可

是 须 贾 这 人 ， 哪 来 的 这 个 肚

量 。 他 听 说 这 事 后 ， 想 到 的

是，范雎有什么了不起，不就

是个穷小子，要依靠自己才能

过活的人吗！怎么齐王会派人

给他送金子送酒肉。这一定是

他把魏国的一些机密事情泄露

给齐王了。

须贾马上招来范雎，逼问

此事。范雎没有做亏心事，非

常 坦 然 ， 实 话 实 说 。 须 贾 听

了，更是生气，又想起范雎在

齐王面前的 瑟劲，越看范雎

越觉得他肯定做了什么不能见

人的事情。

回到魏国，魏齐设宴为须

贾洗尘。酒过三巡，魏齐询问

出使的情形。须贾把齐王派人

送范雎金子和酒肉的事情，添

油加醋地讲了一遍，最后说怀

疑范雎是不是透漏了什么情报

给齐王。至于范雎为他解围的

事，只字不提。

魏齐大怒，派人召来范雎，

讯问此事。范雎照实说了。魏齐

不信，指着范雎的鼻子大骂：

“你何德何能，齐王会给你送

礼？你身为魏人，竟然出卖魏

国，讨好齐国，真不是个东西，

把你的肮脏行径从实招来。”范

雎惊得目瞪口呆，无论怎么解

释，魏齐都当作是狡辩。

要说魏齐这个人，魏国王

族出身，一派公子做派，待朋

友 很 是 不 错 ， 但 范 雎 在 他 眼

中，连部下都算不上。现在先

入为主，认为范雎就是个见利

忘义之辈，看着范雎是说不出

的讨厌，心中认定范雎一定是

出 卖 了 魏 国 ， 见 范 雎 抵 死 不

认，愈发暴怒起来，让人狠命

地毒打范雎。

范雎就在这宴席上，被打

得死去活来，牙齿掉了，骨头

断了，终于没有了气息。魏齐

与宾客在席上饮酒，听到手下

说 范 雎 被 打 死 了 ， 依 旧 不 解

气，让人找来一片竹席子，把

范雎的尸身裹起来，扔到厕所

里 ， 气 狠 狠 地 说 ：“ 这 种 小

人，死了也不能让他当个干净

鬼，只配和屎尿为伍。”

好在范雎命大，过了一阵

子，居然醒了过来，发现自己

身处厕所之中，无法动弹。他

忍着剧痛，轻声呼唤附近的守

卫，说：“我受了冤屈，不该

就这么死在厕所里。请你把我

送回家中，我家里还有几块黄

金，都送给你做报酬。”

守卫一方面是贪黄金，一

方面也是同情范雎，他回到宴

席上，对魏齐说：“范雎已经

死透了，一股子血腥味，来上

厕所的人，都觉得 得慌，您

看怎么办？”魏齐喝醉了，随

口就说：“那就把他扔到野地

里喂狗。”

守卫找来辆牛车，把范雎

拖到车上，半道上，看见没有

人注意，就拐往范雎的家中。

范雎的妻子看到这样子，哭得

出不上气。范雎先让妻子把家

中仅有的几块金子拿出来，送

给守卫，并嘱咐把席子拉到野

外扔掉。

守 卫 走 后 ， 范 雎 对 妻 子

说：“魏齐酒醒后，一定会追

查。现在你赶紧去找郑安平，

让他来接我。我走之后，你办

理丧事，就当我死掉一样。记

住，这个仇，我一定会报，你

在家好好等我。”

郑安平是范雎的好朋友，

住在城西头。妻子按照范雎的

话，把郑安平请来。郑安平一

到，二话不说，把范雎接到自

己家中疗伤安养。

再说魏齐第二天酒醒之后，

果然不放心，命人去野地里找范

雎的尸身，去了只见一片席子，

不见范雎的身体，估计是被野

狗给吃了个干净。第二天，范

雎家办丧事，哭的天昏地暗。

魏齐得到报告，这才放心。范

雎暂时安稳下来，在家静静地

养伤，等待报仇的机会。
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大暑大暑
【宋】曾几

赤日几时过，清风无处寻。
经书聊枕籍，瓜李漫浮沉。
兰若静复静，茅茨深又深。
炎蒸乃如许，那更惜分阴。

◇评论随笔

搜索杏花村往事

能截入记忆智库的

无非是那眼古井 那块

得造花香碑石

还有申明亭和义泉涌

向更深处延伸

还有神泉水 还有牧童指处

还有杜牧及清明诗

诗中借问酒家何处有

己成为千古绝唱

不妨携浊酒一壶 打座

茅庐草屋 边酌边吟

逐一咀嚼酒乡往事

期待诗圣能再度显灵

也不妨斟满大碗汾清美酒

将一枝红杏植入碗中

那深深浅浅的遗闻轶事

便会一朵一朵在酒花间浮沉

壮美江山 无非是

那些乡人和糟腿子酒工

而我 则是缠绕于杏树枝头

从无休止的那一抹蝉鸣

过河的人
前行者已经隐去踪影

追随者络绎不绝

我们都是过河的人

少有可能并肩而行

河水浅的时候

用脚踏着石头过河

河水深的时候

弯下腰 摸着石头过河

有时河水上涨

就用感觉作拐杖

用心触摸着石头过河

深水中难免被呛

死人也是常有的事情

人的这一生

都是不可回溯的过往

一路都在小心翼翼过河

过了小河 再过大河

不管河水一深再深

还是一浅再浅

从此岸跋涉到彼岸

过的河多了

河水肯定把我当成了石头

牵着拽着我的双手

一泻千里 不再回头

无论是国粹京剧，还是昆曲、晋剧等多如繁

星的地方剧种，都是中华传统文化的精华。戏剧

艺术融文学、美术、表演、音乐、舞蹈、杂技、舞术

等为一炉，由语言、动作、表情、场景、道具、灯光、

乐器等组合表现手段，通过编剧、导演、演员、司

鼓、操琴的共同创造，借红、黑、生、旦、净、末、丑

的演绎，塑造人物，展现矛盾，将生活中的冲突典

型地呈现于舞台之上，弘扬真、善、美，鞭笞假、

恶、丑，普及仁、义、礼、智、信、温、良、恭、俭、让，

使观众置身故事中间，获得生动传神的艺术享

受，受到传统文化的熏陶，接受道德审美的教

育。戏剧的文化娱乐方式是老少皆宜的，以前只

字不识的老爷爷都乐于看戏，小村背社几乎村村

有戏台，如今观众主体开始逐步从中老年向少儿

转变，锤髫、束发、弱冠、而立、不惑、知命、花甲、

古稀及耄耋，甚至期颐，都是观众，或成戏迷。

盛世戏剧舞台因党和政府的重视，日益活

跃，观众的覆盖面越发广泛，惠民演出惠及戏里

戏外。从观众的角度论，戏剧随处可听，随地可

看；文人能看，文盲能听；观众以老为主，以少为

辅；观感听觉幸福，视觉快乐。特别是舞台字幕

的使用，方便了大家的观看，扩大了观众面，提高

了戏剧的普及性，让人看得用心，看后舒心。与

舒心同在的是戏剧舞台字幕不能穷尽的错误，叫

人担心、忧心。

2021 年 1 月 3 日 19:30，国家京剧院三团“国

家京剧院现代戏经典剧目展演”，在北京梅兰芳

大剧院演出现代京剧《江姐》，节目单上的《剧情

简介》将“山雨欲来风满楼”错为“山雨欲来丰满

楼”。台词字幕两处错用“的”字：

“孩子留在重庆，我们会照顾的很好。”

“这几天敌人封锁的很厉害。”

“照顾、封锁”是动词，“很好、很厉害”是形容

词，中间的助词必须是“得”。正确的字幕应该是

“照顾得很好，”“封锁得很厉害。”像这种“动词＋

的＋形容词”语法纠错问题，经常出现在各类考

试中，比较典型。

2020 第五届京剧名家名段北京新年演唱会

于 2019 年 12 月 30 日 19:30 上演。演唱会首次在

人民大会堂万人大礼堂举办，“汇集了诸多家喻

户晓的京剧大腕，”尚长荣的《坐寨盗马》、叶少兰

的《罗成叫关》、李鸣岩的《打龙袍》、薛亚萍的《诗

文会》、康万生的《锁五龙》、迟小秋的《锁麟囊》和

史依弘的《贵妃醉酒》等，“唱响国粹经典，京腔雅

韵流派纷呈。”但美中不足的是，舞台字幕瑕疵伤

及了这样高规格的艺术盛宴。

陕西京剧院国家一级演员张强演唱《野猪

林》选段“问苍天”时，出现字幕“莫非你也怕权

歼”。同台的北京京剧院杜镇杰演唱《赵氏孤儿》

选段时，字幕“佯装笑脸对奸臣。”“奸臣”与“权

奸”同意，“权奸”是奸，“权歼”非奸。

北京京剧院领衔主演张慧芳演唱《谢瑶环》

选段时，字幕出现“我敬你气语轩昂貌英挺”。“器

宇轩昂”或“气宇轩昂”是汉语成语，都可用，唯

“气语轩昂”是错的。同样是张慧芳的演唱，在中

央电视台的字幕用的就是“器宇轩昂”。“气语轩

昂”让观众气得无语了。

负责字幕的“蓝燕”同志须注意啊！如此“权

歼”“气语”，与尚长荣的余音绕梁、叶少兰的音味

醇厚不相谐调，与 85 岁的李鸣岩先生一丝不苟、

满弓满调演唱《打龙袍》时，观众们一句一掌声的

艺术效果不相匹配。字幕微瑕有损人民大会堂

万人大礼堂史诗级艺术殿堂的形象，让“京剧、名

家、名段、新年”失色。

山西省 2020年“国粹鉴赏”惠民演出，山西省

京剧院 10 月 16 日 19:30 在山西梅兰芳剧场演出

京剧折子戏《锁五龙》《文昭关》《霸王别姬》。《锁

五龙》中程咬金劝单雄信饮酒时，一前一后有两

句道白中“咱们”的字幕不一致：“咋们都是痛快

人哪”，“没错，咱们贾家楼拜过把子”。“咋”是

“怎”、“怎么”的意思，非咱也，“咋们”是不是错

了？

中央电视台 11 频道 2020 年 8 月 19 日《梨园

闯关我挂帅》中，影视演员王建新扮京剧《空城

计》中的诸葛亮，“既到此就该把城进”，字幕错为

“即到此就该把城进”。

山西省晋剧院某团“免费送戏下乡一万场”

在临县玉坪乡李家坡底村演出，2020年 8月 17日

晚场，折子戏《阴阳扇》李慧娘诉苦说情夸裴瑜气

宇轩昂，字幕却是“气宇斩昂”。轩、斩作为近形

字，字义却相差甚远。

让人大跌眼镜的是稍后的本戏《明公断》的

字幕错字不断。陈世美在开封府讲述假身世，

“大比年进京城侥幸及递”；包公见皇姑，“问皇姑

驾邻为着谁”；秦香莲见皇姑，“论家法你就该把

我掺”；包公怒对皇姑，“蛮说搬得国太到”；还有

将“紫墀宫”误为“紫 宫”等，就不一一罗列了。

正确的字幕应为：“及第”、“驾临”、“把我参”、“慢

说”。

2020年 8月 18日午场的折子戏《行路》，黄桂

英唱词中有“他常夸林昭德好学不卷”、“心急切

又觉得道路慢慢”，正确的字幕当是“好学不倦”、

“道路漫漫”。

2020年 10月 17日，山西梅兰芳剧院《晋韵晋

情》惠民演出专场，山西省晋剧院一个团 15:00的

《杀惜》中，宋江“哀告”阎惜娇归还招文袋，字幕

却是：“无奈何低下头来哀肯。”将“肯”当做“告”

了。《算粮》中王宝钏唱词字幕：“尘世上只有你见

识浅，再无人愿他魏虎那个狗官；”道白字幕：“那

就是征西路上，那那奸贼害不死的那个人儿。”正

确的字幕应是：“再无人愿嫁魏虎那个狗官”；“那

些奸贼害不死的那个人儿”。

19:30 的《斩唐丹》字幕错误：“蹦蹦跳跳免娃

灯，”“纵马作乐人从窜，”“听禀诉气的我团团打

颤，”“为臣故尔惊驾前，”“金枝贤名被污沾，”“…

枯恶不悛…”“为此事我也曾法场赔斩。”正确的

字幕应该是：“兔娃灯”、“人丛”、“气得我”、“故

而”、“污玷”“怙恶不悛”、“法场陪斩”。

2020 年 10 月 18 日，山西梅兰芳剧院“龙城

戏聚会”文化惠民专场演出，山西省晋剧院某团

19:30 的《赵氏孤儿》中，字幕有错：“闻言好似劈

雳震”；“十五年我象落水的丧家犬，十五年我

象瘟神降人间”。正确字幕应为：“霹雳”；“我

像……”

网上视频有晋剧名家孙红丽《赵氏孤儿》“舍

亲生为的是正本清元”，山西某晋剧团《下河东》

“母亲坐个女朝庭”，“众将令代兄挂帅统三军”。

“正本清源”、“朝廷”、“遵将令”应是正确字幕。

2020 年 10 月 29 日，陕西省佳县东方红艺术

团在山西省临县暖泉会村午场演出晋剧《血战金

沙滩》，出现五处字幕错误：“赴辽邦求和谈俩国

结盟，”“杨家将保大宗忠心耿耿，”“实不忍妻再

把悲痛填，”“午时过仍木从便要攻城，”“想不到

咱夫妻今日俩分离。”依照剧情，参考其它地方晋

剧《血战金沙滩》的演出字幕，按汉语语法考量，

正确的字幕应是：“两国结盟”、“保大宋”、“把悲

痛添”、“仍拒从”、“两分离”。

同是佳县东方红艺术团在暖泉会村，10月 30
日午场演出晋剧《长坂坡》，字幕错误更多。全剧

将徐庶“徐元直”误为“徐颜哲”，将“当阳桥”误为

“荡阳桥”。第一场错误字幕有：“见了主公我绸

身拜，”“字字行行观一翻，”“诸葛亮屏封后微微

一笑，”“挡住颜暂徐先生，”“放心不下徐丁宁，”

“颜良文丑贩营盘，”“在叫御军听我言”。第四场

有：“原来是小张合通兵到来，”“马不前行为哪

班”。第五场有：“战鼓不断连声摧，”“张合小儿

不成将”。第六场有：“将身心来在荡阳桥，”“三

千岁桥上把脸反。”第七场有：“张哈出兵不见

到，”“等一等长沙赵子龙，”“好一长沙赵子龙，”

“赵云得在闪马坑，”“骂声张哈小儿没要走，”“走

上前来忙参起。”

晋剧《长坂坡》改变自《三国演义》，依原著和

剧情，按语法标准论，正确的字幕应该是“见了主

公我周身拜，”“字字行行观一番，”“诸葛亮屏风

后微微一笑，”“挡住元直徐先生，”“放心不下须

叮咛，”“颜良文丑败营盘，”“再叫御军听我言”。

“原来是小张 统兵到来，”“马不前行为哪般”。

“战鼓不断连声催，”“张 小儿不成将”。“将身行

来在当阳桥，”“三千岁桥上把脸翻。”“张 出兵不

见到，”“等一等常山赵子龙，”“好一常山赵子

龙，”“赵云跌在闪马坑，”“骂声张 小儿莫要走，”

“走上前来忙掺起。”

戏剧演出实践中，“草菅人命”误为“草管人

命”等错例就举不胜举了，特别是一些基层“草

台”戏班，字幕问题更为严重。基本规律是戏剧

院团从国家到省、市、县、乡、村，越往基层，字幕

错误越多，表现形式越复杂。

从舞台字幕推及其它戏剧文字，也值得引起

注意。2019年 10月 26日 19:15第二十一届中国

上海国际艺术节参演剧目《霸王别姬》《金山寺》

在上海大剧院演出，中国戏曲学院教授张火丁以

其“程腔张韵”的虞姬，征服了上海观众，但美中

不足的是精美的节目单上不到 500 字的《中国戏

曲学院简介》，有不少于 9 处的标点差错，差错率

是文字出版标准的 20倍。无论谁印制的节目单，

这种不严谨，有损“中国戏曲人才培养的摇篮”

“德艺双馨，继往开来”的校训，恐怕也不符合“国

内水准一流”的特色。

作为戏剧院团，在文字上有点瑕疵，原本不

足为奇，国内大学也出现文字问题。网络上有打

油诗：“北大立下鸿浩志，清华热列迎新生。复旦

毛至不言老……”说的是，2018 年 5 月 4 日，北大

校长因在北大 120 年校庆上将鸿鹄读成“鸿浩”，

道歉不诚而引咎辞职；2019 年 8 月 15 日，清华大

学“热列欢迎清华经管院九字班新同学”的横幅；

复旦大学网红博士老师在央视将耄耋读作“毛

至”。安徽大学有“名族餐厅”，郑州大学有“报道

流程”……985、211 大学出现个别不该出现的字

词低级错误，着实叫人无言以对。

不管谁出现文字错误，都不能成为戏剧院团

不去探求改正舞台字幕错误的理由。因为字幕

错误的危害，某种程度上比演员的临场失误更

大，它使观众难以准确理解剧情，演出不能正确

传递故事思想；显示出剧团的文化水平低下，管

理能力不高；更有甚者，对未成年的小观众来说，

耳濡目染错误的文字，是误人子弟……

造成戏剧舞台字幕错误的原因可能是多方

面的，包括拼音输入同音字混淆、五笔输入近形

字误用等，都是有可能的，不过这恐怕不是主要

原因。剧团不重视字幕的问题，字幕职员的文字

知识水平不高，没有相应的校对纠错机制，可能

是字幕错误的三大主要原因。

字幕也是戏剧的脸面之一，容不得错误，与

演员“台上一分钟，台下十年功”一样，字幕也应

该“台前一个字，台下功夫至”。建议有二。

建立审查监督机制。最好的机制是请编剧

对演出的字幕进行预览、审查、把关、校正；可以

请语言文字的专家学者校对、修正字幕；还可以

请热心观众监督字幕用字的问题；剧团内部建立

字幕监审制度，配备兼职字幕监督审查员。

建立内外奖惩机制。剧团内部要建立问题

字幕处罚制度，将问题字幕与字幕职员的职称评

聘、工资奖金等挂钩；字幕上要标出字幕职员的

名字，以此形成压力，促使职员自我敬业，提高水

平。奖励发现字幕问题、提出改进意见的观众，

可以聘为特邀观众，给予看戏优待，或者给予其

它奖励。

凡此种种，不一而足，都会给字幕无暇带来

好处。
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□ 吕世豪

绕过一截光阴

绕不过一座古城

绕不过那四牌楼东

绕过一段风情

绕不过

文峰塔的风铃

绕不过

古城坑洼的伤痛

古城是一部旧电影

胶片中重叠着的脚印

都是血脉相通的先人

古城是一条老弯藤

弯藤上仍旧枝叶繁茂

掩盖着古城的苍老皱纹

身背一壶浊酒

走一回

尘封的向阳古道

不觉中

古 城
□ 吕世豪

已登上北齐长城

夜空中一轮明月

提颗灯笼

陪我在老街上穿行

走着走着脚步已不再轻松

◇诗词坊

风清溪山远（国画）
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